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IMPORTANT SAFETY INFORMATION

/\\ WARNING

& Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-in structure,
clear of obstruction.

& Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting process,
other than those recommended by the manufacturer.

& Do not damage the refrigerant circuit.

& Do not use electrical appliances inside the food storage compartment, unless they are
recommended by the manufacturer.

The refrigerant and insulation blowing gas used in the appliance requires special disposal
procedures. When disposal, please consult with services agent or a similarly qualified person.

BASIC SAFETY PRECAUTIONS

This guide contains many important safety messages. Always read and obey all safety messages.

This is a safety alert symbol. It alerts you to safety messages that inform you of hazards that can
hurt or seriously injured or cause damage to the product. All safety messages will be preceded by
the safety alert symbol and the hazard signal word DANGER, WARNING, or CAUTION. These
words mean:

4 )
& DANGER  You will be hurt or seriously injured if you don't follow instructions.

& WARNING To reduce the risk of fire, electric shock, or injury to persons when using
your product, basic safety precautions should be followed,including the
following. Read all instructions before using this appliance.

& CAUTION Indicates an imminently hazardous situation which, if not avoided, may
result in minor or moderate injury, or product damage only.

. J

All safety messages will identify the hazard, tell you how to reduce the chance of injury, and tell you

what can happen if the instructions are not followed.

& If gas used is R600a

This appliance contains a small amount of isobutane refrigerant (R600a), natural gas with high
environmental compatibility, but it is also combustible. When transporting and installing the appliance,
care should be taken to ensure that no parts of the refrigerating circuit are damaged. Refrigerant
squirting out of the pipes could ignite or cause an eye injury. If a leak is detected, avoid any naked
flames or potential sources of ignition and air the room in which the appliance is standing for several
minutes.

In order to avoid the creation of a flammable gas air mixture if a leak in the refrigerating circuit
occurs, the size of the room in which the appliance may be sited depends on the amount of
refrigerant used. The room must be 1m” in size for every 8g of R600a refrigerant inside the appliance.
The amount of refrigerant in your particular appliance is shown on the identification plate inside the
appliance. Never startup an appliance showing any signs of damage.If in doubt, consult your dealer.



DISPOSAL OF YOUR OLD APPLIANCE

E 1. All electrical and electronic products should be disposed of separately from the municipal

waste stream via designated collection facilities appointed by the government or the local

authorities.
(—

2. The correct disposal of your old appliance will help prevent potential negative consensus for the
environmentand human health.

3. For more detailed information about the disposal of your old appliances, please contact your city
office, waste disposal service or the shop where you purchased the product.

(*NOTE -1,2,3 are applicable for Jordan Regulations and other countries as per applicability)

4. When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means the product is
covered by the European Directive 2002/96/EC.

A o
(/A WARNING )

To reduce the risk of fire, electric shock, or injury to persons when using your product, basic safety
precautions should be followed, including the following. Read all instructions before using this
appliance.

IMPORTANT SAFETY INFORMATION

1. When connecting the power

Dedicated outlet should be used.

» Using several devices at
one outlet may cause fire.

Do not allow the power plug to face
upward or to be

ARG

=

of the refrigerator.

Plug may get damaged,
which causes fire or
electric shock.

Do not allow the power cord to bend or Do not extend or modify the length of
pressed by heavy object. S N the power plug.
It damages the power cord

and cause electric shock
or fire.

It may damage the power \
cord and cause fire or electric

shock.
Unplug the power plug while cleaning, Do not pull out the cord or touch the power
handling or replacing the interior LED plug with wet hands.

lamp of the refrigerator.

* It may cause electric
shock or injury.

* It may cause electric
shock or injury.




IMPORTANT SAFETY INFORMATION

1. When connecting the power

Remove water or dust from the power
plug and insert it with the ends of the

pins securely connected.

Dust, water or unstable connection ~

may cause fire or electric shoFk. )
7L

When the power cord or the power plug is

damaged or the holes of

the outlet are loosed, do

not use them.

It may cause electric shock or
short circuit.

2. When using the refrigerator

Do not place heavy object or the
dangerous object
(container with liquid) on
the refrigerator.

It may fall and cause

injury, fire or electric shock when
opening or closing the door.

Do not install the refrigerator in wet
place or place where
water or rain splashes.
Deterioration of insulation of
electric parts may cause
electric leakage.

Do not use drier to dry the inside,
nor light a candle to
remove odor

It may cause explosion =~ =
or fire.

Make sure of grounding.

Incorrect grounding
may cause breakdown
and electric shock.

More than
30 inches

The tempered glass on
door can be broken

by impact, do not touch the
broken parts you may
injured.

Do not cling to the door or the shelves
of the door or home bar of the
freezer or the cool cha (ber.

It may make the refrigerator
fall over or damage the
hands. Especially, do not
allow the children to do the
above.

Do not use or store inflammable materials
like ether, benzene, alcohol, medicine,
LP gas, spray or cosmetics

near or in the ? 8
_ 9 ®® / \\%
refrigerator. NESEP N
It may cause explosion -"
or fire. ‘
J P O

J,

Do not store medicine or academic
materials in the refrigerator.

When the material with
strict temperature

control is stored, it may be
deteriorated or it may
make an unexpected
reaction to cause any risk.




IMPORTANT SAFETY INFORMATION

2. When using the refrigerator

Do not use the combustible spray near the
refrigerator.
It may cause fire.

Do not place flower vase, cup, cosmetics,
medicine or any container
with water on the
refrigerator.

It may cause fire, electric shock
or injury by dropping down.

When gas is leaked, do not touch the
refrigerator or the outlet and ventilate the
room immediately.

During the handling / delivering, installation if
used gas is (1) Tetrafluroethane (R134a) - in
spite of being Environment friendly & Non
flammable, it may cause irritation to skin, eyes
with small amount of vapor, hence proper
ventilation across the Refrigerator area is must.
(2) Natural Gas
(isobutene, R600a)
- is an environment-
friendly refrigerant,
even a small
amount (80~90gq) is
combustible. When
the gas is leaked
due to severe damage during delivering,
installing or using the refrigerator, any spark may
cause fire or burn.

Install in places away from the fire
such as the place
where flammable
gas is leaked.
It may cause fire.

Use the submerged refrigerator only after
checking it.

It may cause electric
shock or fire.

Do not spray water at the outside or the
inside of the refrigerator or do not clean it
with benzene or
thinner.

Deterioration of insulation of
electric parts may cause
electric shock or fire.

When any strange smell or smoke is
detected from the refrigerator, disconnect
the power plug
immediately and
contact to the
service center.

It may cause fire.

Service
center




IMPORTANT SAFETY INFORMATION

2. When using the refrigerator

Do not allow any person except the
qualified engineer to disassemble, repair
or alter the refrigerator.

It may cause injury,
electric shock or fire.

When disposing the refrigerator, remove
the packing materials like gasket
from the door

It may cause to lock out the
child.

Do not insert hand or metal stick

into the exit of cool air, cover, bottom of
the refrigerator, heat proof

grill (exhaust hole) ;
at backside.

It may cause electric
shock or injury.

In case of thunder and lightning, or if not

in use for along =
period of time, _j g
detach the power A S

plug.
There is a danger of
electric shock or fire.

Do not remove the
back cover.

Do not use the refrigerator for non-domestic
purpose (storing medicine or testing
material, using at the ship, etc.).

It may cause an unexpected
risk such as fire, electric
shock, deterioration of stored
material or chemical
reaction.

Install the refrigerator on a solid and level
floor.

Installing it on an unstable
place may cause injury by
falling down the refrigerator
when opening or closing the
door.

What to do with your old refrigerator,

Your refrigerator contains liquid ——
(refrigerant, lubricant) made of

recyclable materials, All these [ i
materials must be sent to a =y
recycling waste disposal site as L ';
they can be reused after a

specific recycling process.

Place all the components
in the right
places before
connecting the
power. =

Never leave lit candles on the fridge,
high risk of causing
fire or product (r

damage. o




IMPORTANT SAFETY INFORMATION

NI
(/A\CAUTION

Violating these directions may cause injury or damage to health, house or furniture.

Always be careful, please.
Do not touch food or containers at the

freezer with wet N
hands. Lk @ I
It may cause frostbite. S
&=
55

Do not put bottle in the freezer.
It may freeze the contents to
break the bottle to cause
injury.

Carry the refrigerator with the handle bar
provided at the bottom-front

and top-rear of the
refrigerator.
Otherwise, your hands
may be slipped to cause
injury.

Completely empty inside before taking
out the container from the door.

Wait for 5 minutes or longer when
reconnecting the plug. NO

It may cause the operation
of the freezer to fail.

Pull out the power plug not by grasping the
cord. But by the plug of its
end. 1)

It may cause electric shock or
short circuit to fire.

g\

Do not insert hand into the bottom of
the refrigerator.

The iron plate of the bottom
may cause injury.

Opening or closing the door of the
refrigerator may cause injury to the person
around it, please be careful.

Opening or closing the
door may cause feet or-
hands to be caught in

the chink in door or

child hand get hurt by
the corner.




IMPORTANT SAFETY INFORMATION

Do not put any living animal in the
refrigerator.

Do not lean on the doors, Hinges may
deregulate
themselves, causing -

air leak and ;
performance
deterioration

Movable parts like shelf, basket,
etc should be handled with care.
May get damaged or break if dropped.

/\ WARNING

Please do not use a dishwasher to clean the lower drawers; the high temperature may cause damage

to the baskets which make them unusable.

Do not use carbonated water. Gas
pressure may cause
leakage.

Wnlar Tank

Clean the water tank according to the
instructions.

Water Tank

Use only water. If any other liquid is used,
the operation of the system may be
deteriorated. If a problem occurs by using
any liquid other than Va)
water, the manufacturer
will not

be responsible.

Water Tank



THIS REFRIGERATOR IS MANUFACTURED WITH GREAT CARE, AND UTILIZES THE

LATEST IN TECHNOLOGY.

WE ARE CONFIDENT THAT YOU WILL BE FULLY SATISFIED WITH IT'S PERFORMANCE

AND RELIABILITY.

BEFORE YOU START YOUR REFRIGERATOR, PLEASE READ THIS BOOKLET CAREFULLY.
IT PROVIDES EXACT INSTRUCTIONS FOR INSTALLATION, OPERATION AND
MAINTENANCE, AND ALSO SUPPLIES SOME USEFUL HINTS.

INSTALLATION

1. Select a good location.
Place your refrigerator where it is easy to
use.

2. Avoid placing the unit near heat sources,
direct sunlight or moisture.

3. To ensure proper air circulation around the
fridge -freezer, please maintain sufficient
space on both the sides as well as top and
maintain at least 2 inches (5 cm) from the
rear wall.

4. To avoid vibrations, the unit must be level.
If required, adjust the leveling screws to
compensate for unevenness of the floor.
The front should be slightly higher than the
rear to aid in door closing.
Leveling screws can be turned easily by
tipping the cabinet slightly.
Turn the leveling screws clockwise( "™ ) to
raise the unit, counterclockwise (¢ ) to
lower it.

5. Don't install this appliance below 5 °. It may
cause the debasement of the refrigerator.

10

NEXT

1.

Clean your refrigerator thoroughly and wipe
off all dust accumulated during shipping.

. Install accessories such as ice cube box, etc.,

in their proper places.They are packed
together to prevent possible damage during
shipment.

. Connect the power supply cord (or plug) to

the outlet. Don't double up with other
appliances on the same outlet.

. Prior to storing food, leave your refrigerator

on for 2 or 3 hours.

Check the flow of cold air in the freezer
compartment to ensure proper cooling.
Your refrigerator is now ready for use.



INNER PARTS

Water Dispenser Model

FREEZER
I Freezer Temperature
COMPARTMENT 2 Control Dial
LED Lamp ||
Shelf {||
Twisting Ice Serve _||| 1
Type Ice Making Freezer Door Rack
i )
REFRIGERATOR
caa Water Dispensor
Deodorizer . =— (Optional)
(Optional) A
Pull out tray ] ] b I
g/
Shelves an I
N | — Egg Tray
i - |
0\\
Hygiene Fresh ; 1
(Optional) T4 ﬁ - — LED Lamp
Convertible Room . —— -'I]
(Optional) u
r Refrigerator Door
Vegetable D i Rack
‘egetable Drawer )
| 1
Vegetable Partitioner Levelling Screw
(Optional)
- This guide covers several different models. The refrigerator you have purchased may
NOTE have some or all of the features shown above.
- To keep a position of inner parts like as baskets, drawers and shelves supplied by

manufacturer is the most efficient usage for energy saving.
- Due to continuously development, model specification subjected to change.

SUGGESTION FOR ENERGY SAVING

- Please do not keep the door open for a long time, close door in the shortest time.

Too much food are not advised to be put in enough space should be kept for cool air circulating freely.
Do not set the temperature of refrigerator lower than needed. Do not put the food near the temperature
sensor.

Allow hot food to cool prior to storing. Placing hot food in the fridge-freezer could spoil other food, and
lead to higher electric bills.

Do not block air vents with food. Smooth circulation of cold air keeps fridge-freezer temperature even.

Do not open the door frequently. Opening the door lets warm air enter the fridge-freezer, and cause
temperature to rise.

1"



INNER PARTS

Non Water Dispenser Model

FREEZER
Freezer Temperature
COMPARTMENT Control Dial
LED Lamp ™~
Shelf ™
Twisting lce Serve  — k Freezer Door Rack
Type Ice Making
REFRIGERATOR
o ¢ +— Dairy Corner
i 1 =0— (Optional)
Deodquzer Green lon Door
(Optional) MM _ETusam - Cooling (Optional)
Pull out tray l
Allhl |
— Egg Tra
Shelves \H Q| -y gg Iray
Hygiene Fresh RXI7= N £
(Optional) ] ©J [ | LED Lamp
Convertible Room™~| 1 =
(Optional) —
Refrigerator Door
Pr= Rack
Vegetable Drawer \0
Levelling Screw
Vegetable Partitioner
(Optional)
- This guide covers several different models. The refrigerator you have purchased may
“OTE have some or all of the features shown above.
- To keep a position of inner parts like as baskets, drawers and shelves supplied by

manufacturer is the most efficient usage for energy saving.

- Due to continuously development, model specification subjected to change.

SUGGESTION FOR ENERGY SAVING

- Please do not keep the door open for a long time, close door in the shortest time.

sensor.

lead to higher electric bills.

temperature to rise.
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Too much food are not advised to be put in enough space should be kept for cool air circulating freely.
Do not set the temperature of refrigerator lower than needed. Do not put the food near the temperature

Allow hot food to cool prior to storing. Placing hot food in the fridge-freezer could spoil other food, and

Do not block air vents with food. Smooth circulation of cold air keeps fridge-freezer temperature even.
Do not open the door frequently. Opening the door lets warm air enter the fridge-freezer, and cause



INNER PARTS (Factory Recommended Location)

GL-*562/ GL-*492
GL-*612
(=] .
T =
1= 11| LT
o ECLLILUUL IR )
o . . o
=
= =
= = - b
] .
o ©®
- This guide covers several different models. The refrigerator you have purchased may
NOTE have some or all of the features shown above.
- To keep a position of inner parts like as baskets, drawers and shelves supplied by

manufacturer is the most efficient usage for energy saving.
- Due to continuously development, model specification subjected to change.

SUGGESTION FOR ENERGY SAVING

Please do not keep the door open for a long time, close door in the shortest time.

- Too much food are not advised to be put in enough space should be kept for cool air circulating freely.
Do not set the temperature of refrigerator lower than needed. Do not put the food near the temperature
sensor.

Allow hot food to cool prior to storing. Placing hot food in the fridge-freezer could spoil other food, and
lead to higher electric bills.

Do not block air vents with food. Smooth circulation of cold air keeps fridge-freezer temperature even.
Do not open the door frequently. Opening the door lets warm air enter the fridge-freezer, and cause
temperature to rise.

13



OPERATIONS

STARTING

When your refrigerator is first installed, allow it (7-8 hours) to stabilize at normal operating temperatures
prior to filling it with fresh or frozen foods.

If operation is interrupted, wait 5 minutes before restarting.

BEFORE SETTING THE TEMPERATURE

* The temperature of the refrigerator is kept constant regardless of changes in room temperature. It is
recommended that, once set, the temperature settings(the controls for the refrigerator and freezer
compartments) not be changed unless necessary.

* This refrigerator has one temperature control button for the refrigerator compartment and one
temperature control dial for the freezer compartment.

* The default setting of the temperature control button for the refrigerator compartment is ‘3°C’.

* The default setting of the temperature control dial for the freezer compartment is '3".

* This refrigerator has a temperature sensor in the refrigerator compartment. It will start and stop the
compressor automatically as needed.

DOOR ALARM

When the door of the refrigerator or the freezer is open for 1 minute, an alarm will sound three times.
It the door remains open, the alarm will repeat every 30 seconds.

SELF TEST

* Your refrigerator contains a built in diagnostic capability. If it develops a malfunction in certain areas,
it will display an error code to assist the repair technician. While an error code is displayed, other
control and display functions will not operate.

* If an error code is displayed, contact a service center. Do not disconnect the power cord from the outlet.

CONTROLS FOR FREEZER COMPARTMENT

* The higher number the control setting is, the lower the temperature of the freezer compartment becomes.

* Since the temperature of the refrigerator and freezer compartments is controlled with a fixed amount of
cooled air, the refrigerator compartment will be warmer if the freezer compartment becomes colder.

* When the freezer compartment is not cold enough in winter, adjust the control for the freezer to
High(4~7/8).

FREEZER CONTROL

EB FREEZER MIN

NORMAL

FREEZER MAX
v

*Refer Freezer control label inside freezer compartment

14



OPERATIONS

CONTROLS FOR REFRIGERATOR COMPARTMENT

(] FOR INTERNAL CONTROLLER MODEL

REF. TEMP. CONTROL

(6 o 0o 0 0 o o

MIN

¥

MAX

[[] FOR EXTERNAL CONTROLLER MODEL

|
Ref. Temp Control Button

The default setting of the temperature control button for
the refrigerator compartment is NORMAL.

To control the refrigerator temperature, press the REF.
TEMP CONTROL button.

Whenever pressing the button, LED emitting the light.
The temperature is set in 7 steps, from MIN to MAX
cooling. (MIN = warmest, MAX = coldest temperature)

Display graphic can be different, depend on the type of your refrigerator.

® Display ‘A’

e Display ‘B’

* Press ‘FRIDGE’ button to control refrigerator temperature.

» Whenever pressing the button, the LED emits light.

* Press ‘Hygiene Fresh’ button to operate hygiene fresh motor (optional).

* The number showing up on the LED luminesce indicate the temperature of refrigerator compartment.
* You can select the desired setting point seven steps, from'0°C' to '6°C'.

* Display ‘A’

- Press (b) button, refrigerator temperature will be down by 1°C.
- Press (a) button,1) Hygiene fresh motor will be on. 2) Power mode ON 3) OFF.

* Display ‘B’

- Press (c) button, refrigerator temperature will be down by 1DC.

- Press (d) button, refrigerator temperature will be up by 1°C.

15



OPERATIONS

EXPRESS FREEZE m Display ‘A’
* When the refrigerator is first turned ON the EXPRESS 2

AL~ =~k

FREEZE feature can be turn ON. The compressor and
circulating fan operate at maximum cooling capacity
to quickly lower the refrigerator temperature.
It shuts off automatically.

Display ‘B’

* If warm food is placed into the refrigerator, EXPRESS FREEZE can be started with the button on the control
panel. EXPRESS FREEZE will shut off when the temperature reaches the proper level or it can be
shut off manually by pressing the EXPRESS FREEZE button.

CHILD LOCK (OPTIONAL)

« CHILD LOCK Display ‘A’
Press and hold the child lock button for ! i

o e i

3 seconds to lock the child lock. When
it is locked, the Lock LED will be on
and the other button will not operate.
To unlock, press and hold the CHILD
LOCK button for 3 seconds again.

Display ‘B’

Note: This feature will be unlocked by itself,
if the refrigerator is switched off.

GREEN ION DOOR COOLING (OPTIONAL)

* The anion coating in the duct cover purifies the air and
helps stored foods remain fresh longer.

« If water of foreign substances enter the cool air vent while
cleaning, efficiency will be lowered. In addition, if gasket is
damaged, efficiency may be lowered owing to the escape
of cool air.

ICE MAKING (OPTIONAL)

Twisting Ice Serve Type _—
)
* To make ice cubes, fill the ice tray with water Ty O
and insert in its position. Ice Trays —H
Ice Cube Box —T =

» To remove ice cubes, hold the lever of the tray
and pull turn gently. Then, ice cubes drop in to
the ice cube box.

/N WARNING

* Do not use anything other than water.
+ Fill the water up to the marked line.

16



OPERATIONS

CONVERTIBLE CORNER (OPTIONAL)

* When the door is opened, the warmer air can't influence
in the fresh zone. So you can store food more fresh in it.

* Inserted convertible room must be placed at its position. 0
If door is opened, it can’t fill the role of it. ~

:

How to use

* VVegetable Corner or Fresh Corner can be used
through the control of knob.

» Check the position of knob prior to store the food.
* Do not locate the knob on the middle point.

Convertible Corner

(Optional)
VEGETABLE DRAWER
Magic Crispers(Optiona . _
* Magic Crispers provide fresher-tasting fruit and vegetables | * U+ L1"% U apsos | v HE ST ease

,,,,,,,,

by letting you easily keep humidity inside the drawer. NGRS '“°‘;‘“'° TR '“°‘i‘“'°

« A lattice on the underside of the cover to efficiently hold or
release moisture.

» Sealing structure keep the humidity.

Humid
deficiency

Vegetable Partitioner(Optional)

« Fix the partitioner by inserting it at the rear side of
vegetable box as shown in the figure.

Partitioner
(Optional)

17



OPERATIONS

WATER DISPENSER (OPTIONAL)

+ Pour water after the water tank is in position.
“OTE » Necessarily separate the water tank to clean it or when not in use

*  When the water tank is not in position after filling it with water, water can leak out by the valve.

¢ Pouring water in the water tank

1. Open the cover cap and pour water into the water
tank.

2. Close the cover cap.

3. The water tank is optional removable part which can
be applied to enlarge the storage capacity. You can
use the upper basket after removing the water tank
and closing up the hole with a plug.

The plug is enclosed with the egg tray.

&Caution

Do not use anything other then water, even hot
water needs to be cooled before being poured in to
the water tank.

Do not fill more than the indicated level .

* Drinking Water

1. Press the dispenser pad with cup.

2. The water is released when the dispenser pad is
pressed. The pad returns to its original position
when the cup is removed and the water stops its
flow.

18



SMART DIAGNOSIS (Only for Selected External Micom Models)

SMANT

O

Smart diagnosis function is...

Use the function to contact the service center and receive precise diagnosis when the refrigerator
malfunctions or fails. Use it only to connect to the consultant and do not use itin normal times.

How to use the function

1. Close all refrigerator doors, and press and
hold display lock button to make it locked
state.

Ifthe display is already in locked state, press and
hold lock button to reset the lock and press and
hold the lock button again to make it locked
state.

Lock
Hods S

N
J

&CAUTION
If it passes 5 minutes in locked state, smart
diagnosis function will not be activated, so be
careful.

2. Press and hold fridge temperature button

for 3 seconds or longer. (All display screens

will be turned off, and in a while, 3 will be

displayed on the fridge temperature display
Fridga

part.)
Q
< Model with Hygiene Fresh Filter >
E o s Fridge
B O Q

< Model without Hygiene Fresh> Filter >

Be aware!

#y

3. Open all refrigerator compartment and
freezer compartment doors, and place the
telephone near the speaker hole at the top
rightside.

Check if the speaking side(microphone) of the
telephone is toward the speaker hole.

4. Do not take away the telephone while data
is being transmitted.

During the data transmission for smart
diagnosis, wait with the telephone placed near
the speaker hole at the top right side. The
remaining time for data transmission is
displayed on the display screen.

&CAUTION

The transmission sound may be irritating.
Do not take away the telephone until the sound
stops for good diagnosis.

5. After the completion of the data
transmission, listen to the explanation of the
consultant about the result of the smart
diagnosis.

When the data transmission is completed, along
with the display of the data transmission
completion, the refrigerator will be automatically
turned off and on a few seconds later. Listen to
the explanation of the consultant about the result
of the analyzed diagnosis and follow the
instructions.

* Difference of the regional call qualities may have influence on the function.
* If you use home phone, better communication performance will enable much better service.
» Smart diagnosis data transmission may not be fluent due to call quality problem, and in such

case, smart diagnosis service may be difficult.

19



SMART DIAGNOSIS (Only for Selected Internal Micom Models)

“HTMB“
Smart diagnosis function is... @?ﬂ

Use the function to contact the service center and receive precise diagnosis when the refrigerator
malfunctions or fails. Use it only to connect to the consultant and do not use itin normal times.

How to use the function

1. Open all the doors of the refrigerator. If the
display is already in locked state.

2. Press the refrigerator door open detection
switch 5 times as in the figure to make the
light inside the chamber blink. (The locations
of the door open detection switches of each
model may be different, so refer to the
following figure to check the location.)

Be aware!

2 /NcAuTioN

3. Place the phone near the speaker hole at
the top right side.

Check if the speaking side (microphone) of the
telephone is toward the speaker hole.

4. Do not take away the telephone while data
is being transmitted.

During the data transmission for smart
diagnosis, wait with the telephone placed near

~ the speaker hole at the top right side.

The transmission sound may be irritating.
Do not take away the telephone until the sound
stops for good diagnosis.

5. After the completion of the data
transmission, listen to the explanation of the
consultant about the result of the smart
diagnosis.

When the data transmission is completed, along
with the display of the data transmission
completion, the refrigerator will be automatically
turned off and on a few seconds later. Listen to
the explanation of the consultant about the result
of the analyzed diagnosis and follow the
instructions.

* Difference of the regional call qualities may have influence on the function.
« If you use home phone, better communication performance will enable much better service.
* Smart diagnosis data transmission may not be fluent due to call quality problem, and in such

case, smart diagnosis service may be difficult.



OPERATIONS

HYGIENE FRESH (OPTIONAL)
CAUTION

Before installing or using the product, make sure to read the owner's manual carefully to
use the product accurately as intended. This HYGIENE FRESH filter has the

antibacterial function of removing the virus or bacteria inside the refrigerator and the
deodorizer function to remove the scent.

The function has tested and has been certificated by authorized institutions JIilEIIE1S

Switch over to use mode

Switch over to use mode.

rrrrrrrrrrrr

» To use the HYGIENE FRESH filter, press the Q button on the display panel on the
front side of the door and switch over to the AUTO or POWER mode.

(Whenever you press the button, the HYGIENE FRESH filter will be switched to
OFF =+ AUTO =+ POWER =+ OFF.)

HYGIENE
FRESH

POWER

OFF AUTO POWER OFF

/\CAUTION

When the user switches to AUTO or POWER mode, the LED around the filter is also
turned on. Open the door to check whether the LED around the filter is also turned on.

Do not put in your finger or alien particles inside the fan. It can be caused of an injury or
malfunction.

/N\CAUTION

+ Do not wash the HYGIENE FRESH filter by using water because It can be caused of malfunction.
* This filter may not be effective for all types of bacteria and virus.

* This is effective to remove the bacteria which is not on the food in the refrigerator.

You can purchase the HYGIENE FRESH filter at the nearest distributor or the service center.
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OPERATIONS

DEFROSTING

» Defrosting takes place automatically.

* The defrosted water flows down to the evaporating tray which is located in
the lower back side of the refrigerator and is evaporated automatically.

DEODORIZER (OPTIONAL)

» Unpleasant odor of food in fresh food
compartment is deodorized with no harm to
the user and the food.

)

How to use

» As Deodorizer is located in cooling air inlet for circulating air in fresh food compartment, there is
no need for any handling.

» Do not prick the cooling air inlet with a sharp tip because Deodorizer may get damaged.

» When storing food with strong odor, wrap it or store it in a container with a lid because odor may be
passed on to other foods.

Re-Using of Deodorizer

» Deodorizer can be revived and re-used.

* Separate the Deodorizer from the refrigerator

 Use hair drier to remove moisture or malodor
and oxidize under sunlight to decompose
malodor by ultraviolet.

d vﬁ
[
DAIRY CORNER (OPTIONAL)

» Dairy corner cover can be moved right and left with
the help of protruded handle.

How to remove the cover for cleaning

I == ===
|

S - W
GE

» Slide the cover to the center of basket and align the
hole with bothsides of the basket.

« After aligning,turn basket from back to front and pull
out with both hands.
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SUGGESTIONS ON FOOD STORAGE

STORING FOOD

Store fresh food in the refrigerator compartment. How food is frozen and thawed is an important
factor in maintaining its freshness and flavor.

Do not store food which goes bad easily at low temperatures, such as bananas, pineapples, and
melons.

Allow hot food to cool prior to storing. Placing hot food in the refrigerator could spoil other food,
and lead to higher electric bills!

When storing the food, cover it with vinyl wrap or store in a container with lid. This prevents
moisture from evaporating and helps food to keep its taste and nutrients. This will also prevent
transfer of taste and smell from one food to other.

Do not block air vents with food. Smooth circulation of chilled air keeps refrigerator temperatures
even.

Do not open the door frequently. Opening the door lets warm air enter the refrigerator, and cause
temperatures to rise.

FREEZER COMPARTMENT

Do not store bottles in the freezer compartment - they may break when frozen.
Do not refreeze food that has been thawed. This causes loss of taste and nutrition.

When storing frozen food like ice cream for a long period, place it on the freezer shelf, not in the
door rack.

Loading for Freezing - It is recommended to load newly introduced foods on the following position
for freezing:

—_—

- . -

e
=~
Newly Introduced Food

Freezer Door Basket, marked is -12°C compartment, that is suitable for short term storage
of frozen food (optional).

REFRIGERATOR COMPARTMENT

. . . . . . Refrigerator
Avoid placing moist food on deep interior refrigerator S?,elf

shelves, it could freeze by direct contact with chilled

N (VN7
air. To avoid this it is better to store food in the covered -— V:I :

container.

It is desirable to store moist food (especially vegetable = ]

and fruit) in the vegetable storage compartment. If it is I Veogchge
necessary to store on a shelf of the refrigerator, put it "

close to the door away from the back wall of the
refrigerator to avoid being frozen by direct contact with chilled air.

Always clean food prior to refrigeration. Vegetables and fruits should be washed and wiped, and
packed food should be wiped clean, to prevent adjacent food from spoiling.

When storing eggs in their storage rack, ensure that they are fresh, and always store them in a up-
right position, which keeps them fresh for longer time.
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CLEANING

It is important that your refrigerator is kept clean to
prevent undesirable odors. Spilled food should be
wiped immediately, since it may acidify and

stain plastic surfaces if allowed to settle.

Never use metallic scouring pads, brushes,
coarse abrasive cleaners or strong alkaline
solutions on any surface.

Before you clean, remember that damp

objects will stick or adhere to extremely cold
surfaces. Do not touch frozen surfaces with wet or
damp hands.

EXTERIOR - Use a lukewarm solution of mild
soap or dish washable solution to clean the
durable finish of your refrigerator. Wipe with a
clean, damp cloth and then dry.

INTERIOR -Regular cleaning of the interior and
interior parts is recommended. Use a lukewarm
solution of mild soap or dish washable solution to
clean the durable finish of your refrigerator. Wipe
with a clean, damp cloth and then dry.

INTERIOR PARTS - Wash compartment
shelves, door racks, storage trays and magnetic
door seals etc. Use a lukewarm solution of mild
soap or dish washable solution to clean the
durable finish of your refrigerator. Wipe with a
clean, damp cloth and then dry.
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&WARNING

Always remove power cord from the wall
outlet prior to cleaning. Wipe excess
moisture with a sponge or cloth to prevent
water or liquid from getting into any electrical
part and causing electric shock. Do not use
flammable or toxic cleaning liquids.

Caution for Cleaning - Not to use : Surface
active agent, Car wax, Anti-corrosive, All
sorts of oil, Gasoline, Acids, Wax.

Mild detergents, dish washable

solutions and soapy water can be used
Careless usage can lead to colour change.

&Caution

. Use lukewarm water when cleaning.
2.

Water Tank: Do not use anything other than
water. If any other liquid is used, please
rinse the tank three to four times with water.




CLEANING

WATER DISPENSER

Grille -

Wipe with a clean, damp cloth and then dry using
dry cloth.

Water Tank -

1. Water Filling

It is not necessary to remove the water tank in order to fill it (it
can be filled by opening the water tank cap).

ote}

- Before closing door, close the cap and clamp tightly.
- Do not use liquids containing sugar or carbonated drinks.

2.Disassembly
Lift the water tank, gripping a side and bottom of water tank.

otEl

Before disassembly of water tank, drain all water from the
dispenser

3. Assembly

If by some cause the water tank is dislocated, place it again at
its original position. Verify that the valve is assembled correctly
in the hole of the door. Once assembled push down

and check the tank position with line.

Water Tank - 3. Clean the inside and outside of the cover and
cap with dishwashing detergent and rinse
throughly under running water. Dry the water

with a cloth.
"5

2. Clean th inside and outside of the water tank 4. Assemble the cover with tank and clamp it with
with dishwashing detergent and rinse throughly the help of snaps provided, further assemble it
under running water. Dry the water with a cloth. n refrigerator door

1. Remove the tank cover.

oy |

4 Nt 7=
c—""-frﬂ;_____.-"l ’HJ_H_,_,-'-"' ’ﬁ.-’j
L .,-r""-.- crn.\_,.,-ﬂ"' &
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GENERAL INFORMATION

VACATION TIME

During average length vacations, you will probably
find it best to leave the refrigerator in operation.
Place freezable items in freezer for longer life.
When you plan to be away for an extended period,
remove all food, disconnect the power cord, clean
the interior thoroughly, and leave each door OPEN
to prevent odor formation.

POWER FAILURE

Most power failures are corrected in an hour or two
and will not affect your refrigerator temperatures.
However, you should minimize the number of door
openings while the power is off. During power
failures of longer duration, place a block of dry ice
on top of your frozen packages.

IF YOU MOVE

Remove or securely fasten down all loose items
inside the refrigerator.

To avoid damaging the leveling screw(s), turn
them all the way into the base.
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ANTI-CONDENSATION PIPE

The outside wall of the refrigerator cabinet may
sometimes get warm, especially just after
installation.

Don't be alarmed. Anti-Condensation
This is due to the anti- P"pe
condensation pipe, which |

pumps hot refrigerant to =
prevent "sweating" on the ﬁ el

outer cabinet wall.

Caution

Electrical Shock Hazard

Before replacing a burned-out light bulb,
either unplug the refrigerator or turn off power
atthe circuit breaker or fuse box.

NOTE : Moving the control to OFF position
does not remove power from the light circuit.




IMPORTANT WARNINGS

DO NOT USE AN EXTENSION CORD

If possible, connect the refrigerator to its own
individual electrical outlet to prevent it and other
appliances or household lights from causing an
overload that could cause a power outage.

ACCESSIBILITY OF SUPPLY PLUG

The refrigerator-freezer should in such a position
that the supply plug is accessible for quick
disconnection when accident happens.

SUPPLY CORD REPLACEMENT

If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer or its service agent
or a similarly qualified person in order to avoid a
hazard.

VERY DANGEROUS ATTRACTION

An empty refrigerator can be a dangerous
attraction to children. Remove either gaskets,
latches, lids or the entire door from your
unused appliance, or take some other action
to make it harmless.

Disposal of the old appliance

ABOUT GROUNDING (EARTHING)

In the event of an electric short circuit, grounding
(earthing) reduces the risk of electric shock by
providing an escape wire for the electric current.

In order to prevent possible electric shock, this
appliance must be grounded.

Improper use of the grounding plug can result in
an electric shock. Consult a qualified electrician or
service person if the grounding instructions are
not completely understood, or if you have doubts
on whether the appliance is properly grounded.

DO NOT MODIFY OR EXTEND THE
POWER CORD LENGTH.

It will cause electric shock
or fire.

This appliance must be grounded (earthed).

DON'T WAIT! DO IT NOW!

Do not store inflammable materials, explosives
or chemicals in the refrigerator.

This appliance contains fluid (refrigerant, lubricant) and is made of parts and materials which are

reusable and/or recyclable.

All the important materials should be sent to the collection center of waste material and can be reused
after rework (recycling). For take back, please contact with the local agency.

"This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.”
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SERVICE CALLS CAN OFTEN BE AVOIDED!

IF YOU FEEL YOUR REFRIGERATOR IS NOT OPERATING PROPERLY, CHECK THESE
POSSIBLE CAUSES FIRST :
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Features

Model GL-B492G*** | GL-M492G***
Product LG Electronics
Category Refrigerator- Freezer
Capacity(l) | |SO Gross Total 422 422
Freezer 131 131
Two Star Section 0 0
Refrigerator 291 291
ISO Storage Total 393 388
Freezer 108 108
Two Star Section 0 0
Refrigerator 285 280
Net / Packing 76/81 76/81
Weight (Kg) | width x Height Product 680 x 1725 x 725
x Depth Packing 744 x 1825 x 739
Free Standing / Built-In Free Standing
Defrost System Frost Free
Sound Power (dB) 38
Energy Class A+
Energy Consumption (KWh/year) 275
Temperature rise time (hr) 134
Freezing Capacity (Kg/24hr) 4.8
Refrigerant R600a
Star Rating x
Climate Class N-T

* Climate Class: N - T (Device is meant to be used in ambient between 16°C to 43°C)
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ONEMLI GUVENLIK BILGILERI
/A\ UYARI

& Cihazin gévdesinde veya i¢ yapisindaki havalandirma deliklerinin engellenmemesini
saglayin.

& Buz ¢6zme islemini hizlandirmak igin Uretici tarafindan énerilen cihazlar disinda mekanik
cihaz veya bagska alet kullanmayin.

& Sogutucu gaz devresine hasar vermeyin.
& Uretici tarafindan tavsiye edilmedikge, yiyecek depolama béliimiinde elektrikli cihazlar

kullanmayin.

& Cihazda kullanilan sodutkan ve yaltim lfleme gazi 6zel bertaraf yontemleri gerektirir.
Bertaraf ederken litfen servis elemani veya benzer niteliklere sahip bir kisiye danisin.

TEMEL GUVENLIK ONLEMLERI

Bu kilavuz pek gok 6nemli glivenlik mesaji icermektedir. Daima tim givenlik mesajlarini okuyun
ve uyun.

Bu bir guivenlik uyari simgesidir. Sizi zarar verebilecek ya da ciddi yaralanmaya yol agabilecek
veya Urtinde hasara yol agabilecek tehlikeler konusunda bilgilendiren glivenlik mesajlari
konusunda uyarir. Tiim giivenlik mesajlarinin éniinde giivenlik uyari simgesi TEHLIKE, UYARI
veya DIKKAT gibi tehlike sinyal kelimesi yer alacaktir. Bu kelimelerin anlami:

/& TEHLIKE Talimata uymazsaniz caniniz yanabilir veya ciddi bicimde yaralanabilirsiniz.

& UYARI Uriintintizii kullanirken yangin, elektrik carpmasi veya ki isel yaralanma riskini
azaltmak icin asagidakiler de dahil olmak tzere temel guivenlik énlemlerine
uyulmalidir. Cihazi kullanmadan 6nce tim talimati okuyun.

& DIKKAT  Onlenmemesi durumunda kiigiik veya orta derece yaralanmalar veya iiriiniin
\ zarar gormesi ile sonuglanabilecek tehlikeli bir durumu gosterir.

Tum glvenlik mesajlari tehlikeyi tanimlayarack, yaralanma tehlikesinden nasil kaginacaginizi belirtecek
ve talimata uyulmazsa neler olabilecegini agiklayacaktir.

& Kullanilan gaz R600a ise

Bu cihaz gevreye son derece uyumlu, fakat ayni zamanda yanici do al bir gaz olan az miktarda
izobutan sogutkan (R600a) icerir. Cihazi naklederken veya kurarken sogutma devresinin higbir
pargasinin hasar gérmemesi igin gerekli dikkat gosterilmelidir. Borulardan figkiran sogutkan tutusabilir
veya gozunizin yaralanmasina neden olabilir. Bir sizinti saptanirsa ¢iplak alevi veya olas! tutusma
kaynaklarini uzaklastirin ve cihazin bulundugu oday! birkac dakika havalandirin.

Sogutma devresinde bir sizinti meydana gelmesi durumunda yanici gaz hava karigiminin olugsmasini
onlemek igin cihazin bulundugu odanin ebadi kullanilan sogutkana bagli olarak ayarlanabilir. Oda,
cihazin igerisindeki her 8 gramlik R600a sodutkan igin 1m ebatlarda olmalidir. Size 6zel cihazdaki
sogutkan miktari cihazin igerisindeki tanitici levhada gosterilmektedir.
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ESKi CIHAZINIZIN BERTARAF EDILMESI

tarafindan belirlenmis olan yerlere birakilmahdir.

E 1. Tum elektrikli ve elektronik Grlnler, normal atiklardan ayri olarak hiikumet veya yerel idareler

2. Bu tip eski cihazlarinizin dogru olarak bertaraf edilmesi hem ¢evreye, hem de insan saglina

verilebilecek zararlari 6nleyecektir.

3. Eski cihazinizin bertaraf edilmesiyle ilgili olarak, bulundugunuz yerdeki belediyeye, atik
bertaraf hizmeti veren kuruluglara veya uGrinu satin aldiginiz yerlere basvurabilirsiniz.

*(NOT - 1, 2 ve 3 Urdiin Diizenlemeleri ve uygulanabilir olmalari élgiisiinde diger iilkeler igin gegerlidir.)

4. Ustiinde carpi isareti bulunan bu tekerlekli ¢ép bidonu simgesinin Griiniin Gstiinde olmasi, Griiniin
Avrupa Birligi Yonergesi 2002/96/EC kapsaminda oldugunu belirtir.

{/A\\ WARNING )

Uriiniintizi kullanirken yangin, elektrik garpmasi veya kisisel yaralanma riskini azaltmak igin agagidakiler de
dahil olmak Uizere temel glivenlik 6nlemlerine uyulmalidir. Cihazi kullanmadan 6nce tim talimati okuyun.

ONEMLI GUVENLIK BILGILERI

1. Gii¢ baglanirken

Ozel priz kullaniimalidir.

e Bir prize birden gok
cihaz baglamak
yangina neden olabilir.

Gii¢ kablosunun kivrilmasinayadaa ir
bir cisim altinda ezilmesine izin
vermeyin.

Glg kablosuna hasar
verebilir, yangina veya
elektrik carpmasina
neden olabilir.

Sogutucunun dahili LED lambasini
temizler, eller veya degistirirken gili¢
kablosunu prizden
cikarin.

e Aksi davrani$ elektrik

garpmasina veya yangina
neden olabilir.

Elektrik figinin yukariya doniik olmasina
veya sogutucunun 3
arkasina sikismasina |@ @
izin vermeyin. ~a
Aksi halde fis hasar

gorerek yangina ya da

elektrik garpmasina neden
olabilir.

Gii¢ kablosunun boyunu degistirmeyin,
uzatmayin.

Aksi halde gug¢ kablosu hasar
gorerek yangina ya da
elektrik carpmasina neden
olabilir.

Islak elle gii¢ kablosunu ¢ekmeyin,
dokunmayin.
® Aksi davranis elektrik

carpmasina veya yangina
neden olabilir.




ONEMLI GUVENLIK BILGILERI

1. Gii¢ baglanirken

Giig figi lizerindeki toz ve rutubeti silin
ve uglarinin sikica yerlesmesine dikkat
ederek takin.

m~
Toz, su ve gevsek baglanti (/ )

yangina veya elektrik

carpmasina neden olabilir. D

Gii¢ kablosu ya da giic fisi hasarli ya da
pris delikleri gevsekse,
kullanmayin.

Aksi halde elektrik carpmasina ya
da kisa devreye neden olabilir.

2. Sogutucuyu kullanirken

Uzerine agir veya tehlikeli
(ici sivi dolu kap) cisim
yerlestirmeyin.

Kapinin agilip kapanmasi
sirasinda dusebilir, yaralanmaya,
elektrik carpmasina ya da
yangina neden olabilir.

Sogutucuyu islak bir yere ya da su veya
yagmurun sigrayabilecegi
bir yere yerlestirmeyin.
Elektrik aksam yalitiminin
hasar gérmesi elektrik
sizintisina neden olabilir.

Sogutucunun igini kurutmak igin sag
kurutma makinesi,
kokulari gidermek
icin de mum
kullanmayin.

Aksi halde patlama veya
yangin tehlikesi dogabilir.

Topraklamaya dikkat edin.
Yanlis topraklama
arizaya ve elektrik
¢arpmasina neden
olabilir.

Topraklama
Kablosu

Kapi Uzerindeki tavlanmis
cam darbeyle kirilabilir; kirik
bélimlere dokunmayin,
yaralanabilirsiniz.

Kapiya, dondurucunun ya da soguk
bolmenin kapisina ya da raflarina
asiimayin.

Sogutucunun devrilmesine ya
da ellere zarar vermesine
neden olabilir. Ozellikle,
gocuklarin yukarida
belirtilenleri yapmalarina izin
vermeyin.

Sogutucunun yakininda ya da iginde
eter, benzen, alkol, ilag, sivilagtiriimig
petrol gazi, sprey veya kozmetikler gibi
tutusabilir
maddeler
bulundurmayin.
Aksi halde patlama
veya yangin tehlikesi
dogabilir.

Sogutucunun iginde ilag ya da akademik
materyaller depolamayin.

Siki 1s1 kontrollli gerektiren
materyaller depolanmalari |
halinde bozulabilir ya da
risk olusturabilecek,
beklenmedik tepkiler
dogurabilir.




ONEMLI GUVENLIK BILGILERI

2. Sogutucuyu kullanirken

Sogutucunun yakininda yanici spreyler
kullanmayin.

Yangina neden olabilir.

Sogutucunun lizerine gigek vazosu,
fincan, kozmetik, ilag veya
su dolu herhangi bir kap
yerlestirmeyin.

Duserek yangina, elektrik

garpmasina veya yaralanmaya
neden olabilir.

Gaz sizintisi durumunda sogutucuya ya
da prize dokunmayin ve derhal odayi
havalandirin.

Kullanilan gaz (1) tetro-flioro-etan (R 134a)- ise,
gevre dostu ve tutusmaz olmasina ragmen
ellecleme/nakliye, kurulum sirasinda az miktarda
buhari ciltte ve gbzlerde tahrise neden
olabileceginden, sogutucu alaninin mutlaka
gerektigi gibi havalandiriimasi lazimdir. (2) Dogal
Gaz (izobuten,
R600a)- ¢cevre dostu
bir sogutkandir ve
kiguk bir miktarr (80-
90g) bile yanicidir.
Nakliye, kurulum veya
kullanma sirasinda
ciddi hasar nedeniyle gaz sikintisi durumunda,
herhangi bir kivilcim yangina veya yaniga neden
olabilir.

Tutusabilir gazlarin sizdigi, alevden uzak
yerlere yerlestirin. x E

Yangina neden olabilir.
’ ‘ f—fl‘,

Su altinda kalmis sogutucuyu ancak
kontrol ettikten sonra
kullanin.

Elektrik carpmasina veya
yangina neden olabilir.

Sogutucunun igine veya disina su
puskiirtmeyin ve benzen ya da tinerle
temizlemeyin.

Elektrik aksam yalitiminin
hasar gérmesi elektrik

garpmasina veya yangina
neden olabilir.

Sogutucudan gelen herhangi bir yabanci
koku veya dumanin algilanmasi
durumunda derhal fisi ¢ikarin ve servis
merkeziyle temasa
gegin.

Yangina neden

olabilir. o
<

Servis
merkezi



ONEMLI GUVENLIK BILGILERI

2. Sogutucuyu kullanirken

Kalifiye miihendis diginda hi¢ kimsenin
sogutucuya sokmesine, onarmasina ya
da lizerinde degisiklik yapmasina izin
vermeyin.

Aksi davranis
elektrik carpmasina
veya yangina neden
olabilir.

Sogutucu bertaraf edilirken, kapidaki
contalar gibi sizdirmazlik pargalarini
clkarin.

Aksi davranis ¢ocuklarin

iceriye hapsolmasina neden
olabilir.

Soguk hava kapagina, sogutucunun
altina, ya da arka taraftaki 1si koruma
1zgarasina (egzos deligi) elinizi ya da
metal bir gubuk
sokmayin.

Aksi davranis elektrik

garpmasina veya yangina
neden olabilir.

Gok giiriltiisii ve simsek durumunda ya
da uzun siire kullanilmayacaksa, giic
figini prizden cikarin.
Elektrik carpmasi ya da
yangin tehlikesi olabilir.

Arka kapagi ¢ikarmayin.

VB thik carpmasi, saklanan

Sogutucuyu ev disi amagclarda (ilag veya
test malzemesi depolamak, gemide
kullanmak, vs.)
kullanmayin.

Aksi davranis

malzemenin bozulmasi veya
kimyasal reaksiyon gibi
beklenmedik bir tehlikeye
neden olabilir.

Sogutucuyu diiz ve saglam bir zemin
tizerine yerlestirin.
Saglam olmayan bir zemin
Uzerine yerlestirmek,
kapinin ac¢ilip kapanmasi
sirasinda sogutucunun
devrilmesi sonucu
yaralanmaya neden olabilir.

Eski sogutucunuzla ne yapacaksiniz,
Sogutucunuz dénustirdlebilir
maddelerden Uretilmis sivilar
(sogutkan, yag) icerir. Belirli bir geri
kazanma streci sonrasinda yeniden
kullanilabilecegi iin, tim bu
maddelerin bir atik donistiirme
tesisine génderilmesi gerekir

Gii¢ baglantisini
yapmadan 6nce
butiin parcalari
dogru yerlerine
yerlestirin.

birakmayin; yiiksek
yangin veya lriin
hasari tehlikesi
dogurabilir.




ONEMLI GUVENLIK BILGILERI

(/A DIKKAT )

Bu talimatlara aykiri hareket etmek yaralanmaya, sagliga, eve ve esyaya zarara neden olabilir.

Litfen her zaman dikkatli olun.

Islak elle dondurucudaki gidalara veya
kaplara dokunmayin.

Aksi davranis uzuv
donmasina neden olabilir.

Dondurucuya sise yerlestirmeyin.
Aksi davranig igeridi donan
sisenin kirilmasi ve
yaralanmaya neden olmasi
sonucunu dogurabilir.

Sogutucuyu, cihazin 6n dibinde ve arka
tepesindeki
cubuklardan
kaldirarak tasiyin.
Aksi halde, elleriniz
kayip yaralanabilir.

Kapidaki bolmeyi ¢ikarmadan 6nce igini
tiimiiyle bosaltin.

Fisi yeniden takmadan 6nce 5 dakika
veya daha uzun siire bekleyin. .,
Fisi yeniden takmadan 6nce 5
dakika veya daha uzun stre
bekleyin.

Gii¢ kablosunu asilarak ¢ikarmayin.
Uctaki fisten tutarak gekin.
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Aksi davranis elektrik
garpmasina, kisa devreye ve
yangina neden olabilir. Q

Elinizi sogutucunun altina sokmayin.

Alttaki demir plaka
yaralanmaya neden olabilir.

Sogutucunun kapisini agmak ve
kapamak ¢evredeki insanlari
yaralayabilecegi icin lutfen dikkatli
davranin.

Kapilarin acilip
kapanmasi kapiya
sikisan ellerin veya
ayaklarin
yaralanmasina, gocuk
ellerinin koseden zarar
gérmesine neden
olabilir.




ONEMLI GUVENLIK BILGILERI

Sogutucunun igine canl hayvan
koymayin.

Kapilara yaslanmayin. Menteselerin
ayari bozularak hava
sizintisina ve
performans
diistikliigiine neden
olabilir.

Raf, sepet vb. gibi hareketli parcalara
dikkat etmek gerekir.

Dusdrilurse, hasar gorebilir ya da kirilabilir.

/\ UYARI

Gazli (karbonath) su kullanmayin.
Gaz basinci
sizintiya neden
olabilir.

Su Tanki

Su tankini talimata gore temizleyin.

Su Tanki

Sadece su kullanin. Farkli bir sivi
kullanilirsa sistemin
caligsmasi
etkilenebilir.Su
disinda bir sivi
kullaniimasi
nedeniyle

yasanan

sorundan imalatgi
sorumlu tutulamaz.
Su Tanki / Yalniz su

T
Su Tanki

Litfen alt gekmeceleri temizlemek igin bulasik makinesi kullanmayin; Yiksek 1si sepetlere

zarar verebilir, kullaniimayacak hale getirebilir.



BU SOGUTUCU BUYUK BIR DIKKATLE URETILMIS OLUP, EN SON TEKNOLOJIYI

KULLANMAKTADIR.

PERFORMANS VE GUVENILIRLIGINDEN TUMUYLE TATMIN OLACAGINIZA OLAN

GUVENIMIZ TAMDIR.

SOGUTUCUNUZU KULLANMAYA BASLAMADAN ONCE, LUTFEN BU BROSURU

DIKKATLE OKUYUN.

BU BROSUR, KURULUM, KULLANIM VE BAKIM ICIN KESIN BILGILER
SAGLAMANIN YANI SIRA, YARARLI iPUCLARI DA VERIR.

KURULUM

. lyi bir yer segin
Cihazinizi kolay kullanabileceginiz bir
yere koyun.

. Uniteyi 1s1 kaynaklarinin yanina,
dogrudan glines 15131 alan veya nemli
yerlere koymaktan kaginin.

. Dondurucu gevresinde dogru hava akimi
saglamak icin, [0tfen her iki tarafta, Ustte
ve altta, arka duvardan en az 2 in¢ (5
cm) olacak sekilde yeterli bosluk birakin.

. Titresimleri 6nlemek igin, cihazin diz bir
yuzeyde durmasi gerekir. Gerekirse
denge ayaklarini dosemedeki esit
olmayan yerleri dengeleyecek sekilde
ayarlayin. Kapinin kapanmasina yarimci
olmak i¢in 6n kisim arka taraftan biraz
daha yuksek olmalidir.

Denge ayaklari dolabin hafifge
egilmesiyle kolayca cgevrilebilir.

Cihazi yikseltmek icin denge ayaklarini
saat yoniinde ( #8as ), algaltmak icin saat
yonunun tersine ( ¢ ) cevirin.

. Bu cihazi 5° altina kurmayin. Aksi
davranis sogutucunun ayarinin
bozulmasina neden olabilir.

ILERI

1. Sogutucunuzu iyice temizleyin ve nakliye

sirasinda birikmis olabilecek tozu silerek
giderin.

. Buz kipu kutusu vb. gibi aksami yerlerine

yerlestirin. Bu pargalar nakliye sirasinda
hasar gérmemesi igin bir arada
paketlenmistir.

. Glg¢ beslemesi kablosunu (veya fisi) priz

cikigina baglayin. Ayni cikisa bagli diger
cihazlarla birlestirmeyin.

4. Yiyecek koymadan énce, sogutucunuzu 2

ya da 3 saat ¢alistirin.

Uygun sekilde sogutma yaptigindan emin
olmak i¢in dondurucu béimesindeki sojuk
hava akisini kontrol edin. Sogutucunuz
artik kullanmaya hazirdir.



iC AKSAM

Su Sebilli Model-

DONDURUCU

®

BOLMESI
LED Lambasi |

Raf ~{

Doéner Buz Sebili
Tipi Buz Yapma

SOGUTUCU

Koku Giderici
(Istege Bagli)

Gekme tepsi h

Raflar

Saglik Muhafazasi

(Istege Bagl)

Dénistiiriilebilir Boliim

(istege Bagl)

Sebze Gekmecesi

Sebze Bolmesi
(istege Bagl)

Dondurucu Isisi
Kontrol Kadrani

Dondurucu Kap! Rafi

Su Sebili
(Istege Bagh)

— Yumurta Tepsisi

— LED Lambasi

+  Sogutucu Kapi Rafi

Denge Ayagi

1 - Bu kilavuz birgok farkl modeli kapsar. Satin aldiginiz sogutucu yukarida
NO gosterilen 6zelliklerden timune ya da bazilarina sahip olabilir.
- Enerji tasarrufu igin en uygun kullanim sepet, cekmece ve raflar gibi i¢ aksamin

uretici tarafindan belirtilen yerlere yerlestiriimesidir.

- Surekli gelisim nedeniyle, model 6zellikleri degdisiklik gdsterebilir.

ENERJi TASARRUFU ONERILERI

- Lutfen kapiyi uzun sire agik birakmayin, kapiyi en kisa siirede kapatin.
- Fazla yiyecek konulmasi tavsiye edilmez; soguk havanin serbestce dolasabilmesi icin yeterli alan

birakilmalidir.

- Yerlestirmeden 6nce, sicak yiyeceklerin sogumasina izin verin. Sicak yiyeceklerin sogutucuya-
dondurucuya konulmasi diger yiyecekleri etkileyebilir ve daha yuksek enerji tiketimine neden

olabilir.

- Hava cikisini yiyecekle kapamayin. Soguk hava dolasimi sogutucu-dondurucu Isisini sabit tutar.
- Kapiy! sik sik agmayin.Kapiyr agmak sicak havanin sogutucu-dondurucuya girmesine yol agarak

Isinin artmasina neden olur.



iC AKSAM

Sigara Su Sebili Modeli

DONDURUCU
BOLMESI |[f
LED Lambasi |

Raf |
D6 Buz Sebili
Tipi Buz Yapma AN
SOGUTUCU

Koku Giderici 1 -
(Istege Bagli)

0

Cekme tepsi

Raflar Q

AL

Saglhik Muhafazasi 0

(Istege Bagh) L
Déniistirilebilir Blim E —T——T

(Istege Bagl) “HU

Sebze Gekmecesi ]

G/’r)

Sebze Bolmesi
(istege Bagh)

ey
|

Dondurucu Isisi
Kontrol Kadrani

Dondurucu Kap! Rafi

Su Sebili
(Istege Bagli)

Yumurta Tepsisi

LED Lambasi

Sogutucu Kapi Rafi

Denge Ayagi

- Bu kilavuz birgok farkl modeli kapsar. Satin aldiginiz sogutucu yukarida

NOT gosterilen 6zelliklerden timiine ya da bazilarina sahip olabilir.

- Enerji tasarrufu igin en uygun kullanim sepet, cekmece ve raflar gibi i¢ aksamin

Uretici tarafindan belirtilen yerlere yerlestiriimesidir.

- Surekli gelisim nedeniyle, model 6zellikleri degdisiklik gdsterebilir.

ENERJi TASARRUFU ONERILERI

- Litfen kapiyi uzun sure agik birakmayin, kapiyi en kisa stirede kapatin.

- Fazla yiyecek konulmasi tavsiye edilmez; soguk havanin serbestce dolasabilmesi icin yeterli alan

birakilmalidir.

- Yerlestirmeden 6nce, sicak yiyeceklerin sogumasina izin verin. Sicak yiyeceklerin sogutucuya-
dondurucuya konulmasi diger yiyecekleri etkileyebilir ve daha yuksek enerji tiketimine neden

olabilir.

- Hava cikisini yiyecekle kapamayin. Soguk hava dolasimi sogutucu-dondurucu Isisini sabit tutar.
- Kaply! sik sik agmayin.Kaplyl agmak sicak havanin sogutucu-dondurucuya girmesine yol agarak

Isinin artmasina neden olur.
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|g PARQA (Fabrika Onerilen yerler)

GL-*562/ GL-*492
GL-*612

uul-h \II T

.I "
i

e ...—.l

1 1 3

[(N]

Do

1 - Bu kilavuz birgok farkli modeli kapsar. Satin aldiginiz sogutucu yukarida
NO gosterilen 6zelliklerden timiine ya da bazilarina sahip olabilir.
- Enerji tasarrufu igin en uygun kullanim sepet, cekmece ve raflar gibi i¢ aksamin
Uretici tarafindan belirtilen yerlere yerlestirilmesidir.
- Surekli gelisim nedeniyle, model ézellikleri degisiklik gdsterebilir.

ENERJi TASARRUFU ONERILERI

- Litfen kapiyi uzun sure agik birakmayin, kapiyi en kisa stirede kapatin.

- Fazla yiyecek konulmasi tavsiye edilmez; soguk havanin serbestce dolasabilmesi icin yeterli alan
birakilmalidir.

- Yerlestirmeden 6nce, sicak yiyeceklerin sogumasina izin verin. Sicak yiyeceklerin sogutucuya-
dondurucuya konulmasi diger yiyecekleri etkileyebilir ve daha yuksek enerji tiketimine neden
olabilir.

- Hava cikisini yiyecekle kapamayin. Soguk hava dolasimi sogutucu-dondurucu isisini sabit tutar.

- Kapiy! sik sik agmayin.Kaplyl agmak sicak havanin sogutucu-dondurucuya girmesine yol agarak
Isinin artmasina neden olur.
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CALISTIRMA

BASLATMA

Sogutucunuz ilk olarak kurulunca, taze ya da dondurulmus yiyeceklerle doldurmadan dnce
normal galisma isisina gelmesi igin (7-8 saat) dengelenmesine izin verin.

Calisma kesilirse, yeniden galistirmadan énce 5 dakika bekleyin.

ISIYI AYARLAMADAN ONCE

e Sogutucunun isisi, oda isisindaki degisikliklerden bagimsiz olarak sabit tutulur. Bir kez
belirlendikten sonra, ¢ok gerekli olmadikga I1s1 ayarlarinin (sogutucu ve dondurucu
bdlmeleri kumandalarinin) degistiriimemesi tavsiye edilir.

¢ Bu sogutucuda sogutucu boélmesi ve dondurucu bdlmesi icin birer 1s1 kontrol digmesi
bulunmaktadir.

e Sogutucu bdlmesi igin 1si kumanda digmesinin fabrika ayari ‘3? 'dir.
e Dondurucu bdlmesi igin 1si kumanda kadraninin fabrika ayari ‘3'dir.

¢ Sogutucuda, sogutma bdlmesinin iginde bir 1sI sensori bulunur. Kompresoéri geregine
gore galistirir ya da durdurur.

KAPAK ALARMI

Sogutucu ya da dondurucunun kapisi 1 dakika boyunca acik kalirsa, t¢ kez bir alarm calar.
Kapi acik kalirsa, alarm 30 saniyede bir tekrarlar.

KENDIi KENDINE TEST

e Sogutucunun entegre bir tani 6zellidi igerir. Bazi alanlarda bir ariza oldugunda, onarim
teknisyenine yardimci olacak bir hata kodu sergiler. Hata kodu goériintiilenirken diger kumanda
ve goruntu ozellikleri calismaz.

» Bir hata kodu goéruntiilendidi zaman servis merkezinizi arayin. Gl¢ kablosunu prizden
ctkarmayin.

DONDURUCU BOLMESI iCiN KUMANDALAR

¢ Kumanda ayari ne denli yUksek olursa, dondurucu bélmenin isisi o denli dusiik olacaktir.

e Sogutucu ve dondurucu bdlmelerinin i1sisi sabit miktarda soguk havayla kontrol edildigi igin,
dondurucu bélmesi sogudukga sogutucu bélmesi isinacaktir.

¢ Dondurucu bdlmesi kis aylarinda yeterince soguk degilse, dondurucu ayarini "High" (YUksek)
konumuna (4~7/8) getirin.

DONDURUCU KUMANDASI
L DONDURUCU ASGARI

2} ~ (BB NORMAL

DDONDURUCU AZAMI
v

* Dondurucu bélmesi iginde Dondurucu
kumanda etiketine bakin
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CALISTIRMA

SOGUTUCU BOLMESI IiGIN KUMANDALAR
(O DAHILI KUMANDA MODELI iCIN
BASVURU ISIS| KUMANDASI Sogutucu bélmesi isi kumanda butonu igin

(. e © © o o .) varsayllan ayar NORMAL.

- - Sogutucu isisini denetlemek igin, litfen REF.
ASGARI @ AZAMi | TEMP CONTROL butonuna basin.

Butona her bastiginizda, LED isik verecektir. Isi
MIN ile MAX sogutma arasinda 7 adimda
Basvuru Isisi Kumanda Butonu ayarlanir. (MIN= en ylksek, MAX= en disuUk isI)

[ HARICI KUMANDA MODELI ICIN
Sogutucunuzun modeline bagl olarak, grafik ekran degisiklik gosterebilir.

e Ekran'A’

e Ekran’'B’

o Sogutucu isisini kontrol etmek icin ‘FRIDGE’ butonuna basin.

¢ Butona her bastiginizda, LED isik verecektir.

« Hijyen motorunu galistirmak igin "Hijyen Taze" butonuna basin (istege Bagl).

¢ LED isikta gorintllenen rakam, sogutucu bélmesinin isisini belirtir.

* istenen ayar noktasini ‘0°C’ ile ‘6°Carasinda, yedi agsamada belirleyebilirsiniz.
e Ekran ‘A’

- (b) Butonuna basin, sogutucu isisi 1°C duser.
- (a) Butonuna basin, 1) Hygiene fresh motoru c¢aligir.

e Ekran ‘B’

- (c) Butonuna basin, sogutucu isisi 1°C diger.
- (d) Butonuna basin, sogutucu isisi 1°C yikselir.

15



CALISTIRMA

EKSPRES DONDURMA

* Sogutucu ilk kez ACIK konuma getirildigi zaman, Ekran ‘A’
EKSPRES DONDURUCU 6zelligi ACIK
konuma getirilebilir.
Sogutucu isisini hizla diglirmek igin,
kompresor ve dolagim fani azami sogutma Ekran ‘B’

kapasitesinde galisir.
Otomatik olarak durur.

* Sogutucu icine sicak yiyecek yerlestirilirse, EKSPRES DONDURMA kumanda panosu Uzerindeki
butonla devreye alinabili. EKSPRES DONDURMA isI belirlenmis bir diizeye dustigi zaman
otomatik olarak kapanacagi gibi, EKSPRES DONDURMA butonuna basarak, elle de durdurulabilir.

COCUK KiLIDi (iISTEGE BAGLI)

o COCUK KILIDI ‘
Cocuk kilidini etkinlestirmek igin

IGtfen kilit butonuna basip 3 saniye
tutun. Kilitlendiginde Kilit LED'i yanar
ve diger butonlar ¢alismaz. Kilidi
agmak igin COCUK KILIDI butonuna
yine Ug¢ saniye basili tutun.

Not: Sogutucu devre disi birakildiginda

bu 6zelligin kilidi kendilidinden acilir.

Ekran ‘A’

Ekran 'B’

YESIL iYON KAPI SOGUTMA (ISTEGE BAGLI) Soguk hava kanall

¢ Kanal kapagindaki anyon kaplama havayi arindirir ve @ )
sogutucudaki yiyeceklerin daha uzun zaman taze
: A’ ﬂ ‘

kalmalarini saglar.

¢ Temizlik sirasinda soguk hava kanallarina su veya
yabanci maddelerin girmesi, cihazin etkinligini
dusurdr. Dahasi, contanin hasar gérmesi durumunda,
soguk hava kagagdi nedeniyle cihazin etkinligi duser.

BUZLUK (istege bagh)

* Buz kuplerini hazirlamak igin buz tepsisini suyla Buz Tepsileri —f-
doldurup yerine yerlestirin. Buz Kiipii Kutusu —H

e Buz kuplerini ¢cikarmak igin, tepsinin kolunu tutun
ve gekerek usulca dondurin.

/\ UYARI

* Sudan bagka bir sey kullanmayin.
» Cizgiye kadar su doldurun.
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CALISTIRMA

DONUSTURULEBILIR KOSE (ISTEGE BAGLI)

Kapi ac¢iligi zaman, daha sicak hava taze bélmeyi
etkileyemez. Boylelikle bu bolgede daha taze
yiyecekler saklayabilirsiniz.

Eklenmis donlstirulebilir bélmenin yerine
oturtulmasi gerekir. Kapi agildiginda rollni yerin
getiremez.

Kullanim

Sebze Kosesi veya Taze Kose bir digme
kontroliyle kullanilabilir.

Yiyecekleri yerlestirmeden 6énce digmenin
konumunu denetleyin.

Duigmeyi orta noktaya getirmeyin.

SEBZE GEKMECESI
Sihirli Sebzelikler (istege Bagh)

Sihirli Sebzelikler gekmece igini nemli tutmaniza izin
vererek daha taze tatta meyve ve sebze saglar.
Nemi etkin sekilde muhafaza ya da tahliye etmek igin
¢ekmecenin alt tarafinda bir kafes bulunur.

Nemi korumak i¢in sizdirmaz yapi.

Sebze Bolmesi (istege Bagl)

Sekilde gosterildigi gibi sebze kutusunun arka
bélimine takarak bélmeyi tespit edin.
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CALISTIRMA

SU SEBILI (ISTEGE BAGLI)

« Su tanki yerine yerlestirildikten sonra igine su dokun.
¢ Kullaniimadig! ya da gerektigi zaman temizlemek icin su tankini ¢ikarin.
¢ Su tanki doldurulduktan sonra yerine yerlestiriimezse, vanadan su sizabilir.

not

* Su tankina su dokmek c -
—Cover Cap

1. Kapatma kapagini agin ve tanka su dokun.

2. Kapatma kapagini kapatin.

|

3. Su tanki, saklama kapasitesini arttirmak igin
istendiginde c¢ikarilabilecek bir pargadir. Su
tankini gikardiktan ve deligi bir tipayla
kapadiktan sonra Ust sepeti kullanabilirsiniz.

Tipa yumurta tepsisiyle birlikte teslim edilir.

Dikkat

Sudan baska higbir sey kullanmayin;
sicak suyun bile su tankina dokulmeden
once sogutulmasi gerekir.

Belirtilen seviyenin Gzerinde doldurmayin.

o igme Suyu
1. Fincanla sebil koluna bastirin.

2. Sebil kolu bastirildiginda su akar. Fincan cekildiginde
kol baslangictaki konumuna doner ve su akisi kesilir
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AKILLI TANI

(Sadece Segili Dis Micom modeller igin)

Akilli tani ozelligi

IART
DIAGNOSIS™

Sogutucu arizali galistiginda ya da bozuldugunda servis merkeziyle temas kurmak i¢in bu
ozelligi kullanin. Normal zamanlarda degil, sadece danismanla temasa ge¢mek igin kullanin.

islevin Kullaniimasi

1. Sogutucunun tiim kapaklarini kapatin,
saglam kilitlenmesi igin goriintii kilit
diigmesine basip tutun.
Goruntu zaten kilitli konumdaysa,
kilidi yeniden etkinlestirmek igin Kkilit
digmesine basip tutun ve kilitli konuma
gelmesi icin kilit digmesini basip tutun.

Lock

r ] Hold 3sec.

A DIKKAT

Kilitli konumda 5 dakidan
fazla kalmasi halinde akilli tani 6zelligi
etkinlesmeyeceginden, dikkatli davranin.

2. Sogutucu isi1 diigmesine basin 3
saniye veya daha uzun basili tutun.
(Tlim gorinti ekranlari kapanacak ve
bir siire sonra sogutucu is1 gosterge
boliimiinde 3 goruntiilenecektir.)

':‘ oC Fridge

e 10 @

<Hijyen Taze Filtreli Model>

v Fridge A
e
wid | O Q

<Hijyen Taze Filtresiz Model>

Unutmayin!

3. Tum sogutucu ve dondurucu boliim

kapaklarini agin ve telefonu sag lst
tarafin yakinindaki hoparlor deligine
yaklastirin.

Telefonun konusma tarafinin (mikrofon)
hoparlér deligine doniik olmasini saglayin.

4. Veri aktarimi sirasinda telefonu

uzaklastirmayin.

Akilli tani amagli veri aktarimi sirasinda,
telefonu sag Ust taraftaki hoparlér deligine
yakin tutup bekleyin. Veri aktarimi icin ka-
lan slire goruntl ekraninda gosterilecektir.

A DIKKAT

Aktarim sesi rahatsiz edici olabilir.
Taninin guvenilirligi i¢in, ses durana kadar
telefonu uzaklastirmayin.

5. Veri aktarimi tamamlandiktan

sonra, danigsmanin akilli taniyla ilgili
yapacagi agiklamayi dinleyin.

Veri aktarimi ve tamamlanip, veri
aktarimin tamamlandigini belirtir gérintt
belirince sogutucu otomatik olarak devre
digl kalacak, birkac saniye sonra yeniden
calisacaktir.

Danismanin tani incelemesiyle ilgili
actklamasini dinleyin ve talimata uyun.

m Bolgesel ¢cagri kalitelerindeki farklar akilli tani 6zelligini etkileyebilir.
= Ev telefonunuzu kullaniyorsaniz, daha iyi iletisim performansi ¢ok daha iyi hizmete yol acar.
= Cagri kalitesinde sorunlar nedeniyle akilli tani veri aktarimi akici olmayabilir; bdylesi durumlarda akilli

tani hizmetinde glclik gérdlebilir.



AKILLI TESHIS

(Sadece Segilen i¢ Micom modeller igin)
SMART
Akill te§h|s oze"'gl I::}‘IAGNosmw

Sogutucu arizali galistiginda ya da bozuldugunda servis merkeziyle temas kurmak icin bu 6zelligi kullanin.
Normal zamanlarda degil, sadece danigsmanla temasa ge¢gmek igin kullanin.

islevin Kullaniimasi

1. Sogutucunun tiim kapilarini agin 3. Telefonu sag list kdsedeki hoparlor deligine

2. Sogutucu kapisi acik detektor diigmesine yaklastirin.
sekildeki gibi 5 kez basin; bélme igindeki Telefonun konugma tarafinin
isik yanip sonmeye baslayacaktir. (mikrofon) hoparlér deligine donlik olmasini
saglayin.

4. Veri aktarimi sirasinda telefonu
uzaklastirmayin.
Akilli tani amach veri aktarimi sirasinda,
telefonu sag Ust taraftaki hoparlor deligine yakin
tutup bekleyin.

A DIKKAT

Aktarim sesi rahatsiz edici olabilir.
Taninin guvenilirligi icin, ses durana kadar
telefonu uzaklastirmayin.

5. Veri aktarimi tamamlandiktan sonra,
danigmanin akilli taniyla ilgili yapacagi
aciklamayi dinleyin.

Veri aktarimi ve tamamlanip, veri aktarimin
tamamlandigini belirtir géruntu belirince
sogutucu otomatik olarak devre digi kalacak,
birka¢ saniye sonra yeniden caligacaktir.
Danismanin tani incelemesiyle ilgili
aclklamasini dinleyin ve talimata uyun.

Unutmayin!

m Bolgesel cagri kalitelerindeki farklar akilli tani 6zelligini etkileyebilir.

B Ev telefonunuzu kullaniyorsaniz, daha iyi iletisim performansi ¢cok daha iyi hizmete yol acar.

B Cagri kalitesinde sorunlar nedeniyle akilli teshis veri aktarimi akici olmayabilir; bdylesi durumlarda akill
teshis hizmetinde giclik gortlebilir.
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ISLEMLER

HYGIENE FRESH

A IKAZ

Uriini kurmadan veya kullanmadan énce, iriinii kesinlikle amacina uygun olarak kullanmak igin
kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun. Bu HYGIENE FRESH filtresi buzdolabinin icindeki virlis veya
bakterilerin gideriimesine yénelik anti-bakteriyel isleve ve kokuyu gidermek icin deodorant islevine de
sahiptir. islev yetkili kurumlar tarafindan ( ([RELLd ) test edilmis ve onaylanmistir.

e Kullanim moduna gecis
Kullanim moduna gegis.

+HYGIENE FRESH filtresini kullanmak icin, kapinin én tarafinda bulunan gésterge panelinde
tusuna basin ve AUTO veya POWER moduna gegirin.
(Tusa bastiginizda, HYGIENE FRESH filiresi OFF = AUTO = POWER = OFF donglisiinu izleyecektir.)

HYGIENE FRESH POWER POWER POWER

" Had&ay

RESET RESET RESET RESET

OFF AUTO POWER OFF

A IKAZ

Kullanict AUTO veya POWER moduna gecerse, filtrenin etrafindaki LED de agilir. Filtrenin etrafindaki
LED'in de acilip agilmadigini kontrol etmek icin kapiy1 agin. Fanin icine parmaginizi veya yabanci maddeler
sokmayin. Yaralanmaya veya arizaya neden olabilir.

A IKAZ

+ Hijyen Taze filtresini suyla yikamayin; suyla yikamak arizaya neden olabilir.
* Bu filtre butiin bakteri ve virslere kars etkili olmayabilir.
* Bu filtre sogutucu igindeki yiyeceklerde bulunmayan bakterileri uzaklastirmakta etkilidir.
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Calistirma

BUZ COZME

o Buz ¢dzme otomatik olarak gergeklesir.

e Cozllen buzun suyu sogutucunun arka tarafindaki buharlastirma tepsisine akar ve burada
otomatik olarak buharlasir.

KOKU GIDERICI (ISTEGE BAGLI)

o Taze yiyecek bolumindeki rahatsiz edici gida
kokulari kullanici veya yiyeceklere zarar
vermeden uzaklastirihr.

Kullanim

o Koku Giderici yiyecek bolumunin devridaim havasi igin sogutma havasi girisinde yer
aldigi icin, higbir miidahale gerekmez.

* Koku Giderici zarar gorebilecegi icin, sogutma havasi girigini keskin sivri uclu bir cisimle
acmaya calismayin.

o Koku bagka yiyeceklere sirayet edebilecegdi icin, kokulu bir yiyecedi saklamadan 6nce
sarin ya da kapakli bir kaba yerlestirin

Koku Gidericinin Yeniden Kullaniimasi
o Koku Giderici canlandirilabilir ve yeniden
kullanilabilir.

e Koku Gidericiyi sogutucudan ayirin.

* Nem veya kotu kokulari gidermek igin bir sa¢
kurutma makinesi kullanin ve kotu kokulari
mordtesi iginlarla ayristirmak icin glines 1s131
altinda oksitlendirin.

SUT URUNLERI KOSESI (ISTEGE BAGLI)

e Cikintili kolu sayesinde St Uriinleri kdseyi saga
ya da sola hareket ettirilebilir.

Kapagin temizlik igin ¢ikariimasi

o Kapagdi sepetin merkezine dogru kaydirin ve
deligi sepetin iki yaniyla hizalayin.

¢ Hizalamadan sonra sepeti arkadan 6ne ¢ekin ve
her iki elle digari gikarin.
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GIDA DEPOLAMA iGiN TAVSIYELER

YIYECEKLERIN SAKLANMASI

o Taze yiyecekleri sogutucu bélmesinde saklayin. Tazeligin ve lezzetin korunmasinda yiyeceklerin nasil
donduruldugu ve ¢ézuldigu dnemli bir etkendir.

e Muz, ananas ve kavun gibi, disuk isida kolayca bozulacak yiyecekleri saklamayin.

* Saklamadan 6nce sicak yiyeceklerin sogumasina izin verin. Sicak yiyeceklerin sogutucuya yerlestiriimesi
diger yiyecekleri bozabilir ve daha yuksek enerji tuketimine yol acabilir!

o Yiyecekleri saklarken, vinil bezle sarin ya da kapakli bir kap igine yerlestirin.Boylelikle nemin
buharlasmasini énler ve yiyecegin tadini ve besin degerini korumasina yardim edersiniz. Bu yontem bir
yiyecekten diderine tat ve koku gegcmesini de dnleyecektir.

e Hava cikisini yiyecekle kapamayin. Sogutulmus havanin diizgiince dolagimi sogutucunun sicakliklarini
sabit tutar.

e Kaplyi sik sik agmayin. Kapiyl agmaniz sicak havanin sogutucuya girmesine ve sicakligin yikselmesine
sebep olur.

DONDURUCU BOLMESI

o Siseleri dondurucu bolimiinde tutmayin - donduklarinda kirilabilir.

e (Cozulen yiyecekleri yeniden dondurmayin. Yeniden dondurmak, tat ve besin kaybina neden olur.

e Dondurma gibi dondurulmus Urlinleri uzun slre saklarken, kapi rafina degil, dondurucu rafina yerlestirin.

e Dondurmak uzere yiyecek yerlestirmek: Yeni giren yiyeceklerin dondurulmak tzere asagidaki konuma
yerlestiriimesi tavsiye edilir:

Yeni Giren Yiyecekler

e Dondurucu Kapi Sepeti -12°C 1sisinda, dondurulmus gidalarin kisa siire saklanmasi igin uygun bir
bolmedir (istege baglh)

SOGUTUCU BOLMESI

o Nemli yiyecekleri sogutucunun ig raflarinin dibine
yerlestirmekten kacinin; bu yiyecekler soguk havayla 7Y
dogrudan temas sonucu donabilir. Bu durumdan kaginmak > _ —i—\VJ:I [

icin yiyecekleri kapakli bir kapta saklamak daha uygun olur.

Refrigerator
Shelf

o Ozellikle sebze ve meyve gibi nemli yiyeceklerin yiyecek

saklama béimesinde saklanmasi tavsiye edilir.Sogutucunun N 7@ |:/ Vggetable
bir rafini yerlestirmek gerekirse, sgutulmus havayla temas ) rawer

sonucu donmasini énlemek icin sogtucunun arka
duvarindan uzaga, kapiya yakin bir yere yerlestirin.

e Sogutmadan 6nce yiyecekleri daima temizleyin. Sebzeler ve meyveler yikanmali ve silinmelidir ve
paketli yiyecekler silinerek yandaki yiyecegin bozulmasi énlenmelidir.

e Yumurtalari saklama rafina yerlestirirken, taze olduklarindan emin olun, daha uzun sire taze kalmalari
icin dik olarak koyun.
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TEMIZLEME

istenmeyen kokulari nlemek igin
sogutucunuzun temiz tutulmasi énemlidir.
Asidite olusturacagindan ve plastik yuzeyleri
kirleteceginden sigrayan yiyecekler derhal
silinmelidir.

Hicbir ylizeyde metal bulagik ovma sungeri,
sert ve asindirici temizleyiciler ya da glclu
alkali eriyikler kullanmayin.

Temizlemeden 6nce, nemli cisimlerin gok
soguk yuzeylere yapisacagini unutmayin.
Islak ya da nemli ellerle donmus ytizeylere
donunmayin.

DIS KISIM - Sogutucunuzun dayanikh dis
kismini temizlemek igin hafif sabunlu ilik
sulu eriyikler kullanin. Temiz bir nemli bez
ile temizleyin ve ardindan kurutun.

iC KISIM - Sogutucunun iginin ve ig
aksaminin duzenli olarak temizlenmesi
tavsiye edilir. Sogutucunuzun dayanikli dis
kismini temizlemek igin hafif sabunlu ilik
sulu eriyikler kullanin. Temiz bir nemli bez
ile temizleyin ve ardindan kurutun.

iC AKSAM - Sogutusunuzun dayanikli ig
aksamini temizlemek bolim raflarini,
saklama tepsilerini sabun ve bulagik
eriyigiyle temizleyin. Temiz bir nemli bez ile
temizleyin ve ardindan kurutun.
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UYARI

Temizlikten 6nce mutlaka gu¢ kablosunu
duvar prizinden gikarin.

Suyun ya da sivilarin elektrikli pargalara
girmesini ve elektrik carpmasina neden
olmasini énlemek igin bir siinger ya da
bez kullanarak asiri nemi silin.
Tutusgabilir ya da zehirli temizlik sivilari
kullanmayin.

» Temizlikte dikkat edilecek -
Kullaniimayacak maddeler: Yizey
temizleme maddeleri, otomobil cilasi,
pas onleyici, her turll yag, benzin, asit
ve cila.

« Yumusak deterjanlar, bulasik yikama
eriyikleri ve sabunlu su kullanilabilir.

« Ozensiz kullanim renk kaybina yol
acabilir.




TEMIZLEME

SU SEBILI
lzgara-

Temiz, nemli bir bezle silin, daha sonra kuru bir
bezle kurulayin.

Su Tanki-

1. Su Doldurmak

Doldurmak igin su tankinin gikariimasi gerekmez (doldurmak
icin su tankinin kapagini agmak yeterlidir.)

not

- Kaplyl kapamadan énce, kapag! kapatip sikica kenetleyin.
- Seker veya karbonat igeren sivilar kullanmayin.

2. SOkim
Bir kenarindan ve dibinden tutarak su tankini kaldirin.

not

Su tankini sdkmeden 6nce, icindeki tim suyu sebilden
tahliye edin.

3. Montaj

Su tanki herhangi bir nedenle yerinden ¢ikmigsa, tekrar
orijinal yerine takin. Vananin kapidaki delige gerektigi gibi
takihp takilmadigini kontrol edin. Yerlestirildikten sonra
asaglya bastirin ve tankin hizada olup olmadigini kontrol edin.

Su Tanki-

1. Tank kapagini ¢ikarin. 3. Tankin igini ve disini bulagik deterjaniyla
temizleyin ve musluk suyuyla gerektigi gibi

calkalayin Bir bezle kurutun.

<>

4, %}
2. Kapagin igini ve digini bulasik deterjaniyla . |

temizleyin ve musluk suyuyla gerektigi gibi
calkalayin. Bir bezle kurutun.
y 4. Kapagi tanka takin ve mevcut kenetlerle
sikica kenetleyin, daha sonra sogutucu
kapisina takin.
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GENEL BILGI

TATIL ZAMANI

Ortalama uzunlukta tatillerde, muhtemelen
sogutucuyu caligir durumda birakmayi tercih
edeceksiniz.

Uzun émiir igin dondurulabilir Granleri
dondurucuya yerlestirin.

Daha uzun bir sure igin gitmeyi planliyorsaniz,
tim yiyecekleri ¢ikarin, gli¢ kablosunu prizden
cikarin, sogutucunun igini gerektigi gibi
temizleyin ve koku olusmasini énlemek igin
tim kapilarini ACIK birakin.

ELEKTRIK KESINTIiSI

Genellikle bir veya iki saat iginde diizelen
elektrik kesintileri sogutucunuzdaki i1siyi
etkilemez.

Ne var ki, elektrik kesikken kapi agma sikligini
en aza indirmelisiniz.

Daha uzun sureli elektrik kesintileri sirasinda,
donmus paketlerinizin Gzerine bir kuru buz
bloku yerlestirin.

TASINMA HALINDE

Sogutucu icindeki tim serbest parcalari
¢ikarin ya da saglam bir sekilde tespit edin.
YUkseklik ayarlama vidalarina hasar
vermemek igin (ler), hepsini tabana girecek
sekilde dondirdn.

YOGUNLASMA ONLEYIiCi BORU

Sogutucu kabininin dis duvari ézellikle
montaj sonrasi zaman zaman Isinabilir.
Endiselenmeyin.

Bu durum, dis kabin

Yogusma Onleyici
Boru

duvarindaki "terlemeyi"

Onlemek igin sicak %l C_
sogutkan pompalayan i
yogunlagsma onleyici [ ]
borudan kaynaklanir. | |

Dikkat

Elektrik Carpma Tehlikesi
Yanik bir ampuli degistirmeden 6nce, ya
sogutucuyu prizden cikarin ya da
cereyan| sigortadan veya devre kesiciden
kesin.

NOT: Kumandayi KAPALI konumuna
getirmek isik devresindeki akimi kesmez.
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ONEMLI UYARILAR

UZATMA KABLOSU KULLANMAYIN
Mumkinse ve diger cihazlarin veya hane
aydinlatmasinin asiri yikinden ve cereyan
kesilmesinden korumak igin sogutucuyu
kendine 6zel bir prize takin.

BESLEME PRIZINE ERISIiM
Sogutucu-dondurucu, bir kaza aninda hizla
¢ikarilabilmesi igin besleme prizine yakin bir
yere yerlestiriimelidir.

BESLEME KABLOSUNU DEGiSTiRME
Besleme kablosu hasar gérmisse, olasi bir
tehlikeyi 6nlemek igin Uretici servis elemani
veya benzer niteliklere sahip bir kisi tarafindan
degistiriimelidir.

GOK TEHLIKELI BIR GEKICILIK

Bos bir sogutucu gocuklar icin tehlikeli
bire ¢ekicilik sunabilir. Zararsiz olmasini
saglamak i¢in ya kullanmadiginiz cihazin
contalarini, mandallarini, kapaklarini ya
da butln kapilarini sékiin veya baska
onlemler alin.

Eski cihazinizin atilmasi

TOPRAKLAMA HAKKINDA

Bir elektrik kisa devresi halinde, topraklama
elektrik akimina bir kacis teli saglayarak
elektrik soku tehlikesini aza indirir.

Bu cihaz, olasi elektrik garpmasi durumlarini
Onlemek icin topraklanmalidir.

Toprakli prizin yanlis kullaniimasi elektrik
carpmasina neden olabilir. Nitelikli bir elektrik
teknikeri ya da servis miihendisi ile goriiserek
topraklama talimatlarinin tam olarak
anlasildigindan ve cihazin dogru topraklanmig
oldugundan emin olun.

GU(; KABLOSUNUN UZUNLUGUNU
DEGISTIRMEYIN
Elektrik carpmasina veya yangina neden

olabilir. w@

"

A

Bu cihazin topraklanmasi gerekmektedir.

BEKLEMEYIN! SiMDi YAPIN!

Sogutucunun igine tutusabilir maddeler,
patlayicilar veya kimyasallar
yerlestirmeyin.

Bu cihaz sivi (sodutkan, yagd) icermekte olup, yeniden kullanilabilir ve/veya geri donUstirilebilir

parcalardan ve malzemelerden yapilmistir.

Tum 6nemli malzemenin toplama merkezlerine génderilmesi ve islemeden (donustiirmeden) sonra
yeniden kullaniimasi gerekir. Malzemenin teslim alinmasi igin, litfen yerel kurumlarla temasa gegin.

“Bu cihaz, guvenliklerinden sorumlu kisi tarafindan kullanim ile ilgili bilgi veriimemesi veya gézetim
saglanmamasi durumunda (¢ocuklar dahil), fiziksel, duygusal ya da zihinsel yetenekleri kisith kisiler

Cihazla oynamamalarini saglam amaciyla, kiiglik gocuklarin gézetim altinda tutulmalari gerekir.”
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SERVIiS CAGIRMADAN ONCE

SERVIS CAGRILARI GOGU ZAMAN GEREKSIZ OLABILIR!
SOGUTUCUNUZUN DUZGUN GALISMADIGINI DUSUNUYORSANIZ, ONCE OLASI

NEDENLERI KONTROL EDIN:

SORUN

SOGUTUCU CALISMIYOR

SOGUTUCU VEYA
DONDURUCU BOLMESI ISISI
COK YUKSEK

ANORMAL GURULTUL(LER)

SOGUTUCUDA KOKU VAR

KABIN YUZEYINDE NEM
OLUSUYOR

OLASI NEDENLER

Evde bir sigorta ya da bir devre kesici atmis olabilir mi?
Gl fisi gevsemis ya da duvardaki prizden gikmig mi?

Isi dogru degere gore ayarlanmamis.

Cihaz duvara ya da IsI kaynagina fazla yakin
yerlestiriimis.

Sicak hava - kapilarin sik acilmasi

Kapi uzun zaman agik birakilmis.

Sogutucuda yuksek miktarda yiyecek bulunuyor.

Sogutucu zayif ya da dengesiz bir ylizeye yerlestirilmis
ya da ayar vidalarinin ayarlanmasi gerekiyor.

Sogutucunun arka tarafina gereksiz cisimler
yerlestiriimis. olabilir.

Glcli kokulara sahip yiyeceklerin sikica kapatiimasi
ya da sarmalanmasi gerekir.
Sogutucu iginin temizlenmesi gerekiyor.

Rutubetin yiksek oldugu dénemlerde olagandisi degil.
Kapi aralik birakilmig olabilir.
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OZELLIKLER

Model GL-B492G*** | GL-M492G***
Uretici LG Electronics
Kategori Buzdolabi-Dondurucu
Kapasite (I) | SO Briit Toplam 422 422
Dondurucu 131 131
iki yildizli balim 0 0
Buzdolabi 291 291
ISO Kapasitesi Toplam 393 388
Dondurucu 108 108
iki yildizh bolim 0 0
Buzdolabi 285 280
Agirlik (kg) Net / Ambalaj 76/81 76/81
Genislik X Yukseklik| Urtin 680 x 1725 x 725
X Derinlik Ambalaj 744 x 1825 x 739
Serbest durus / Yerlesik Serbest durus
Buz ¢6zme sistemi Donmaz
Ses Giicii (dB) 38
Enerji Sinifi A+
Enerji Tiiketimi (kW saat/yil) 275
Sicaklik artis zamani (saat) 13.4
Dondurma Kapasitesi (kg/24 saat) 4.8
Sogutucu R600a
Yildiz Degeri X
iklim Sinifi N-T

? Iklim Sinifi : N - T (Bu cihaz 16°C ile 43°C arasindaki ortam sicakliginda kullaniimak iizere

tasarlanmistir.)
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